
В первый день Нового года смех в доме Лю продолжался еще долго, привлекая соседей
присоединиться к веселью через стены.

Они были ревнивы и завистливы.

Группы маленьких детей были настолько проницательны, что знали, куда идти.

Дети из их деревни Синхуа быстро становились элитой.

Праздничность Нового года здесь была проявлена в полной мере.

Только с наступлением темноты шум и суета утихли.

После ужина в небе начали падать снежинки.

- Идет снег! Дедушка, бабушка, идет снег! Юйшен стала первой, кто это заметил.

Бабушка Лю подняла глаза, чтобы выглянуть наружу. Сквозь серое небо падали похожие на
гусиные перья серые тени, плыли к земле и складывались в белый снег.

Вскоре земля во дворе была покрыта белым снегом.

- Айя, в этом году снег выпал так поздно, - вздохнула бабушка Лю.

- Хорошо, что в этот день Нового года выпал снег. Своевременный снегопад обещает
плодотворный год. В этом году у нас, безусловно, снова будет благоприятная погода для
урожая.

- Да, да, ты права. Своевременный снегопад обещает плодотворный год. При благоприятной
климатической погоде наши деревенские хозяйства снова смогут получить богатый урожай.

С двумя детьми дома, которые пошли учиться, чем больше слушали бабушки и дедушки, тем
больше они научились цитировать идиомы из четырех символов. Это было вполне уместно.

Чэнь Сюлань и Ду Дзуань собрали жаровню и разожгли огонь из древесных углей:

- Глядя на то, насколько шел сильный снег, можно предположить, что завтра на дороге
скопится толстый слой. Боюсь, это будет неудобно для путешествий.

Их не следует винить за их беспокойство. На второй день Нового года, если дома все было
хорошо, они должны были спешить обратно в родительские дома, чтобы повидаться со своими
родителями.

Как раз перед поездкой шел снег, так что был вопрос, прекратится ли он завтра.

- Не имеет значения, идет ли снег. У нас есть карета, так что просто нужно вести карету
медленно. Мы также сможем прибыть более чем на час попозже. Лю Далин ответил, а затем
сказал:

- Я вернусь с тобой. Чжися и Наннан останутся дома. Тебе не обязательно ехать с нами.

- Хорошо. Чэн Сюлань кивнула головой.

Лю Эрлинь посмотрел на свою жену и сказал:



- Материнский дом невестки далеко, так что пусть они возьмут экипаж. Давай поедем на
повозке, запряженной волами. Это просто в соседней деревне, так что не требуется много
усилий, чтобы съездить туда и обратно.

Ду Дзуань кивнула. В течение Нового года она должна была вернуться домой, чтобы подарить
подарки и выразить свое почтение, так что это не было большим делом. Ее семья была очень
близка, так что поездки на повозке, запряженной волами, было достаточно для поездки в гости
к родителям.

- Отцу, матери, старшему брату и Наннан не нужно никуда уезжать, так как насчет того, чтобы
я тоже остался? Лю Чжицю воспользовался этой возможностью.

Ду Дзуань отругала его:

- Посмотри, какой ты ленивый. Ладно, оставайся здесь. Я вернусь с твоим отцом, так что
развлекайся дома со своим братом и Наннан. В конце концов они вернутся в столицу весной,
так что, по нашим предположениям, мы не увидим их в течение нескольких месяцев.

После того, как взрослые согласовали маршрут на завтра, Фу Ючжэн смутно увидела яркую
вспышку в глазах Лю Далин, когда упоминались его родственники. Он наклонился ближе к уху
Юйшэн и спросил:

- Вам с братом действительно не нужно идти завтра? Разве люди не будут сплетничать?

Юйшэн только что была назначена дамой графства. В этот момент она должна навестить дом
своих бабушки и дедушки. В противном случае ее сочли бы высокомерной.

Это нанесло бы ущерб ее репутации.

Но выражение лица Лю Далин заставило ее почувствовать, что к его тревогам добавилось что-
то еще.

Из любопытства она начала спрашивать.

Спросив, она подняла голову и встретилась взглядом с улыбающимися глазами мужчины
напротив нее.

Фу Ючжэн покраснела и быстро объяснила:

- Я просто спросила, ничего больше.
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